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3. A tanulékban keltett élmény elmondatisa, megbeszélése.
4. Gondolategységenkénti olvastatas.
a) Etkezésnél iil a csalad.
h) A friss kenyér -elosztisa. Elégedettség. Az anya
boriis arca. :
¢) Szegény taniténép vagyunk ... Lehet-e nalam egy is
boldogabb?
d) A nyers anyagbdl segitek én embert teremteni.
e) Mit ér a iény, a boség tengere,
Ha nem segit a lelkek nyomordn!
5. A kolteményt jbél végigolvassuk.
7. Alapgondolata. ;
Ill, Beiejezés. 1. A koltemény tartalmanak osszefiiggd elmon-
datasa. Konyv nélkiil szakaszonként.
2. Hazi feladat. Mindennapi kenyeriink.

1946. szeptember 3. hete. Altaldnos iskola. VI. osztdly.

A tanitds targya: A torténelem hajnalan.
(Olvasmdnytdrgyalds.)
Felhaszndlhato képek: A Dbarlangi ember mammut-vada-
szata. (V. B. Vasnetnov orosz fest6 képe.)

Az Gsember barlangja. — Colopépitmény. — Kdeszkozok
¢s hasznalati targyvak. — Pattintott és csiszolt kéemlé-
kek a mizeumokban. — A mammut, barlangi medve, 6s-
lények képei. — Az Osember hazataja. Fernand Cormon
festménye. :

1. El6készités. 1. Hangulatkeltés, A csaladunk torténete.

2. Athajlds. Az emberiség torténete.

3. Célkitiizés. Nézziik, mit latott egy Afrika-utaz6-tarsasig?
li. Tdrgyalds. 1. Az otvasmany bemutatasa.

A torténelem hajnalan.

1. EMBEREK...

Szép reggel volt. A na? gyonyoriien ragyogott. Nem-
sokara erddbe jutottunk. Koriilottiink madarak rokpodtek. Egy-
szer nagy ropogasra lettiink figyelmesek, amely felénk kozele-
dett. Megdllottunk, egy szikla tetején rejtdztiink el, amely
magasan allott a rengeteg erdGségben. A ropogis erdsodott,
majd sajatsdgos harsogds iitotte meg a fiilemet. Feliigyeltem.
— Te, Bélint! — siigtam kjsér6mnek —, ezek elefintok! Egy-
szerre Oriasi elefant jelent meg a szikla tisztisin. Hatalmas.
Idba alatt recsegve tortek ossze a gallyak. Kigyészeriien hailé
ormanyaval néha lombot tépett le és szdjaba tomte a leveleket.
Az alattunk levé szikla barlangjabol ijeszté morgdst hallpttunk
¢s egy hatalmas homoksziirke arnyék suhant elé és lelapulva
kozeledett az elefanthoz, amely figyelmes lett a neszre és apr6,
szemével hunyorogva sanditott a nagy jelenségre. Eldllott a
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Iélekzetem erre a latvinyra. Az elefant megielenésén is elcso-
dz}lkoztam, anndl jobban meglepett a masik bestia. El voltam
késziilve arra, hogy az oroszlan raugrik az elefantra &s bor-
zalmas kiizdelemnek lesziink szemtanii. Az elefant idejében ész-
revette ellenfelét és magasra tartott ormanyaval olyan trombi-
f'gllzisba kezdett, hogy csak tgy harsogott téle az egész erdd.
Crre a rémiiletes hangra valasz érkezett, majd diiborogni kez-
fifttt a fold és egy masodik elefant tort el6 w siiriibdl, hogy par-
idt a veszedelemtél megvédelmezze. Erre az oroszlian alatto-
mosan lesunyitotta fejét és tigy eltiint az erdében, mintha soha
ott sem letf volna. A két elefant még nyugtalanul tiprédott egy
darabig a tisztason, majd amikor meggy6z0dott arrél, hogy az
cllenség megfutamodottgbékésen legelészve elballagott.

Megérintettem Balint karjat, aki onszinfire valt arccal me-
resztette szemét az eltlind elefantok utdn. A homlokarél izzad-
sag patakzott és alig tudott magahoz térni rémiiletében.

— Tovabbmehetiink. Elmult a veszedelem! — biztattam
legényemet. i

— Mi ugyan j6 helyre keriiltiink! — séhajtott fel Balint
keservesen. — Amott a bokrok mogott is zorog valami bestia!

— Bizony 6vatosan kell haladnunk, mert el kell késziil-
niink még nagyobb meglepetésekre is.

Az elefantcsapason haladtunk tovabb, mert azt gondol-
tuk, hogy a két allat hajnalban a kozeli tondl jart, hogy vizet
igyék. A nyomai hat csak a té6 felé vezethetnek. JO két orat
gyalogoltunk, mire az erdébél kiértiink. Hatalmas fennsikon
iekv6 z0ldel6 ligetbe érkeztiink. A liget fai- mind pompdas gyii-
molcsfak és cserjék voltak. Mintha gondoztik volna ezeket a
fakat. A ligeten til balra lelattunk a hatalmas t6 tiikrére.
Mintha balra valami lejar6 atféle vezetett volna a t6 felé.
Jobbra hatalmas sziklaparkédny meredt elénk. A sziklafal elétt
tiz égett, amelynek fiistie kékesen, egyenesen szallott folielé.
Egy bokorban elrejtézve figyeltiink a tiiz felé. A t6hoz vezet6
titon egy alak tiint fel a messzeségben. Magas alaknak tiint fel,
aki mintha elejtett vadat cipelt volna a hatin. A kezében darda
¢és nyil. A férfialak csak Ovet viselt, amely allati b6rbl késziil-
hetett. A jardsa konnyed és rugalmas, és erd latszott benne.

Hasoncstiszva kozeledtiink a tiiz felé. Arra tartott a va-
dasz is. Amikor a tiizet megkozelitettiik, egy hatalmas majom-
kenyérfa gyokerei mogott elrejtézve oly csodilatos jelenet ta-
1ult elénk, amelyet soha életemben el nem feledhetek.

A tiiz hatalmas barlang szdja el6tt égett. Koriiiotte em-
berek siirgolddtek. Kozéptermetii alakok, akik szétes deiék-
kotén kiviil semmi mds ruhidt nem viseltek, Fz a koté vadallati
bérbol, vagy durva véaszonnemii anyagh6l késziilt. Némelyek
nyakan kagylobél vagy allati fogakbél osszedllitott nyaklanc
diszlett. A hajuk hosszii. Néhanyan fésiivel tartottik rendben,
sokan befontidk. A.férfiak szakallt és bajuszt viseltek. Az arcuk
taldn a négerét kozelitette volna meg legjobban, ha a szdj duz-
cadt lett volna, de a hajuk nem volt géndor, hanem lagyabb s
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nem is volt mindegyiké fekete. A sziniik inkabb olajosbarna. A
szemiik mély iiregben iilt és szemoldokcsontjuk igen erdsen ki-
dudorodott. A keziik hosszii és valahogy olyan kiilonosen l6gott,
mintha nem tudnanak vele mit csinalni. Esetleniil hasznaltak
nagyon. A labuk erds, inas.

: A vadasz elért a barlang bejarata elé. Gyerekek futottak
eléje. Egy 6l megtermett fiti leakasztotta a vallirdl az antilé-
pot és maga vitte a barlang elé. A tobbi belecsimpaszkodott a
vadaszba. Tilszedték a dardajat, nyilat, nyilvesszéit. A legkisebb
gyerek az apja karjiba kéredzkedett, megrantotta a szakallat.
Az apa boldogan veregette meg a kis pocok hatit és, valami
gyiimolcsot adott neki, amelybe az rogton beleharapott. Egy
asszony emelkedett 0l a tliz melldl, az erkezo elg sietett, jobb-
karjat a férfi vallara fektette, icy vezefle a tiizhoz. A vadasz ra-
nevetett a tiiz koriil iilokre, akik visszanevettek ra és folytat-
ték foglalatossagukat. Egy oregebb férfi az antilépot egy dgasra
filggesztetle és azonnal felbontotta, Ebben a munkajaban a
fiatal siheder volt segitségére. Szemmellathatélag azért, hogy
a vad felbontasanak és megnytizasanak modjat megtanulja. Egy
asszony lapos kovon egy mas ko segitségével gabonaszemeket
tort (Orolt). Landzsanyélre kéhegyet erdsitett szijjakkal egy
masik férfi. Némelyek a tiizet élesztgették, szaraz galiyakat

‘raktak ra. A tiizben kovek aliottak, ezeken hossziialakia edé-

nyek, hogy a szabad tiiz végignyalhassa a cserépfazekak olda-
jat, jobban melegitsen. Vidam tere-fere hangia vegyiilt el a tiiz
élénk pattogasaval. x,

— Ebédhez késziilodnek — suttogta Balint. 2

— Proébédlkezzunk meg érintkezésbe 1épni veliik. Ugysem
maradhatunk el6ttiik ismeretlenek, taldn tudnak is rélunk. Min-
dencsetre baratsagot kell kotniink ezekkel az emberekkel, hi-
szen ettd]l talan az életiink fiigg.

Felemelkedtiink a kenyéria gyokerei mogiil és a tiiz felé
iéptiink. Az asszony pillantott meg el6szor, aki térden dliva
gabonat Orolt. Amikor feltiint az alakom, rémiiletesen elsiki-
totta magat, felugrott térdeld helyzetébdl, rikacsolva kidltozott
¢és rank mutatott. A meglepett emberek ijedt arccal fordultak
felénk, Ossze-vissza kidltoztak. En egy zold dgat tortem le és
- azzal integettem feléjiik, 'de nem értették meg, futdsnak ercdtek.
Az asszonyok hatukra kaptik kicsinyeiket, 1gy szaladtak el
veliik az erdd -sfiriijébe. A vadasz felkapott egy: f6ldén heverd
landzsat, ugy latszott, mintha szembe akarna széllni veliink,
majd amikor hivé kidltisokat hallott az erd6bél, ¢ is meg-
sz0kott. |

A barlanghez mentiink. Ez volt az emberek lakéhelye. A falat tele-
festette valaki koziiliik emberi és 4allati alakokkal. A tigas barlang reke-
szeiben 4gbol, hancsbol, kolesszalmébol, dllati bbrikkel iedett fekvohelyek
voltak, Némelyik kovon meglitszott, hogy iildogélni szoktak rajta. A bar-
lang tele volt mindenféle kéeszkozikkel. A szivos fabol késziilt rugalmas
eszkozt @és  targyat lattunk, amelyeknek rendeltetését nem ismertiik.
Ldényel tomege Allott egy helyen szépen rendbe rakva. Egymdsutin vet-
tem kezembe egyik targvat a mdasik utdn. Csontfésii taldltam, firészt,
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kofurét, tizgerjeszté készséget. Hiszen csak a tilizre kellett néznem és a
niellette rotvogd fazéksorra, hogy meggy6zddiek arrél, nem dlmodtam,
képzelodtem, hanem valoban egy olyan emberfajta telepén vagyunk, amely
miiveltség dolgdban az ésember szinvonaldn all.

. Tétova szemmel pillantottam a szerelomre, aki abban mesterkedett,
hogy egy fazék tartalmit kostolgatta egy éppen olyan hossztnyelii faka-
néllal, mint amilvennel nilunk a szakdcsné keveri otthon a rintdst. Vaj-
jon tudja-e. hogy sok tizezer esztendével elébb is éppen ilven kanalat hasz-
naltak az asszonyok a fOzéshez? Balint egy edényt mutatott, amelyben
valami szdraz porféle anyag volt. _

— Tudja-e, uram, hogy mi ez? His... Szdritolt és porrd tort his.
Ebben a fazékban {6l ilyen. Csak egy kis turelmet kérek és mindjart készen

lesz az ebéd.
— Balint, nagy, igen nagy dolgot mondok neked. Az a hely. ahova

iutottunk,” @z ésemferek vilgye!

2. AZ OSEMBER ELETE..

Az OslakOk igen megriadhattak megjelenésiinkt6l, mert
egyaltaldban nem mutatkoztak. Ez elkedvetlenitett. Hol toltjiik
az éjtszakat? Sok iddbe telnék, mig a régi, elhagyott barlanghoz
visszatériink. Itt volna ugyan hely, ahol szallast taldlhatnank,
de biztonsagban érezhetjiik-e magunkat azon a helyen, ahon-
nan a gazdikat elijesztettiik?

Kedvetleniil ténferegtem a telepen és nézegettem a sok
holmit, amely koriilottem szanaszét hevert. Egy ziigban gyer-
mekjdtéekokat taldltam. Kis nyil, Pompas landzsa, csontbo! csi-
szolt horgdszo-készlet, nagy bériabda és egy igazan miivészi-
leg késziilt jdtékelefdnt. Elcsodalkoztam azon, ahogy, ez a ja-
tékelefant késziilt. Borbol varrtak és kéccal tomték ki, Lat-
szott rajta, hogy nagy szeretettel késziilt valamelyik kedvenc
gyerek szamira. A jatékot letettem egy bokor tovébe és arrél
kezdtem beszélni Balintnak, hogy vajion honnan hordjak az
oslakok a vizet, amikor észrevettem, hogy a koriilbelill félméter
magas elefant megmozdul. Ejnye! Kaprizik tin a szemem?
Jobban odanézek. Az elefant all mozdulatlanul és szomoruan 16-
gatia az ormanyat. De ahogy megint beszédbe ereszkedem ¢és
¢sak félszemmel sanditok az elefantra, hat ujra gy rémlik,
mintha mozogna.

— Balint! Figyelj csak félszemmel arra az elefantra. Ne-
kem tigy tiunik fel, hogy torténik vele valami.

A szerelOm odasanditott.

— Az am. A bokorbél riangatja valaki. Forduljunk csak
hattal, mintha nem torédnénk vele, majd én meglesem, ki az,
aki mesterkedik.

Hatat forditottunk a bokornak. Balint kis tiikrot vesz el6
£s azzal szemié€li, mi torténik a hita mogott a bokorban.

— Valaki hurkot vetett az elefant ormdnyara €s annal
fogva rancigalja a bokor felé. Most mindjart a bokorba hiizza.
Most egy kis barna kar nyiil ki az elefant ieJe felé, meg akarja
ragadni. :

Erre a bokor hata mogé futottam és egy kis meztelen tiz-
c¢sziendds' fildt csiptem nyakon. Halalosan megrémlilt amikor
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oly hirtelen fogsdgba keriilt. Amint eleresztettem, el akart
futni, de ujra elkaptam a karjit és a barlang felé vezettem. A
kis dsember haragosan, dacosan nézett ram, de sz6 nélkiil le-
iilt, amikor helyet mutattam neki egy olajbokor tovében.

— Balint! Hozd ide az elefantot és add oda neki.

Amikor a gyermek megkapta az elefantot, a keblére szo-
ritotta és hizelegve szélongatta: — Mo-ko! Moko! — Aztin
ujra folemelkedett ¢és el akart menni az elefantjaval.

— Ulj le a helyedre! — kialtottam rd magyarul.

A gyerek ijedten leiilt, amikor a kiilonféle hang megiitétte
a fiilét és félénken nézett az arcomra.

— Itt kell tartanunk a gyereket. Ak'zor nem érhet semmi
“baj. Milyen szerencse, hogy a jatékért visszalopodzott és fiilon-
csiphettiik. Mulattasd valamivel!

Balint elékapta a zsebkend6jét, nyulat csindlt bel6le és
ugratta, — Erre szalad a nyulacska! — A nyiil ugrott, mint a
parancsolat. A gyermek pedig odaig volt a meglepetéstsl. Si-
koltozott oromében, amikor a nyiil eltiint, majd pedig ujra elg-
keriilt.

Az erdo6bdl éles hivohang hallatszott.

— Lut! Li-ut!...

Erre a gverek folallott és harsdany hangon felelt a hivésra.

— Mam! Mam!

Balint mosolygott.

— Mondom, hogy magyar ez a gyerek. Azt kidltja, hogy

_mamam! :
Kisvartatva egy iasszony jelent meg a barlang elétt. Ra-

ismertem. A vadasz felesége volt. Lassan, vigydzatosan k&ze-

ledett és amikor latta, hogy nincs oka tartani téliink, a fidhoz
rohant és folkapta a karjdra. Erre intettem, hogy a gyermeket
bocsissa le a foldre, nem engedtem, hogy elvigye. Az asszony
zavarodottan nézett ram, nem tudta kitaldlni szdndékomat. In-
tettem neki, hogy maradjon ott a gyermeke mellett. Az asszsny
beszélgetésbe kezdett a gyerekkel, majd karjdaval magara és az
erdére. mutatva, megindult. Amikor litta, hogy nem akadalyo-
zom meg az elmenésben, még sz6lt valamit a fidnak ¢s elsietett.

— Meglatod, Bélint, ez az asszony az uraért megy.

Seijtelmem beigazolédott, mert az asszony hamarosan
visszatért a magastermetii vadasszal. Batran lépkedick felénk
€s a gyermek biztaté szavaira egy csopp félelmet se mutattak.
Zavarban voltam. Most azt kellene tudnom, hogyan iidvozlik
egymast ezek az emberek és hogyan mutassam ki baratsagos
szandékaimat. Visszaemlékeztem arra, hogy amikor a vadasz
hazatért a zsdkmanyaval, az asszony elébe ment és vallara tette
a karjat. Odaléptem hozza, karomat vallara tettem és néhany-
szor megszorongattam a kezemmel. A vadisz tekintete meg-
enyhiilt. O is megmarkolta a villamat és megrizta. Rimosolyog-
tam ¢s helyet mutattam neki a tiiz mellett. Letelepedtek mind-
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harman a tliz mellé. Balint igen helyes érzékkel néhdny szaraz
gallyat hozott eld, azt az asszony elébe rakta és mutatta, hogy
‘1akjon a tiizre. Az asszony megértette, sietve felszitotta a tiizet,
rendbehozta a fazekakat és egyszerre hozzaldtott a munkéja-
hoz. Folytatta, ahol elhagyta. En a vaddsszal a tiizté] tavolabb
ultem és vizsgdlgattuk egymast. Az arcit, a szemét tanulima-
nyoztam, néhdny targyra ramutatva, kérdeztem a jclentését.
A vadasz csodalkoz6 szemmel nézegetett. Megérintetite a ru-
hamat, amely egész testemet eltakarta. A kezébe vette a keze-
met és ujjait szinte percrol-percre végigtapogatia ¢és megsza-
golta. Balint a kis Luttal bardtkozott. ElGvette a zsebkését és
fabol kutyat faragott neki. A kisgyerek szeme csillogott, ami-

kor Balint .a kezébe adta a kis allatot. — Hu-hu! — utdnozta a
sakal iivoltését, mert bizonyos, hogy a kutyat sakalnak nézte..
Az apa is megbamulta Balint remekét. — Ai-ai! — csodalko-

zott ¢s bicegette hozza a fejét.

A tiiz kornyéke lassan, szinte észrevétleniil benépesedett.
Az 6slakék egymasutian visszadvakodtak. Elészor csak a bok-
rok mogiil leselkedtek, majd egyre kozelebb és kozelebb me-
részkedtek, maid neszteleniil a tliz mellé telepedtek. Egy ideig
csendben nézegettek, majd megeredt a nyelviik és olyan fecse-
gést vittek végbe, hogy larmajuk egy verébseregnek is becsii-
letére valt volna. A beszédiik kiilonosen hangzott. A magin-
hangzOk uralkodtak benne. A hosszi és rovid maganhangzok
mind el6fordultak. A méssalhangeok igen tokéletleniil hagytak
el ajkukat. Az r kellemetleniil recsegett; a g inkdabb horgésnek
tiint fel, az s-et mindig u-val ejtették ki. Hangutdnzo szavak
lchettek ezek eredetileg mind. A legelsd sz6, amelyet megiegyez-
tem, a lzh volt. Mi is lehetne mas ez, mint a #iiz. A suh-rhi csak
szelet jelenthetett. Ha valamelyiknek nem jutott eszébe valami
sz0, egy pillanatig hallgatott, majd valami jellemzé faglejtés
kiséretében valami hangot utanzott. A hallgatésag nevetett
iyenkor, ismételték az uj sz6ét, taldn meg is jegyezték és azon-
tal hasznaltdk is.

Amikor a nap ledldozéban volt, a vadidsz megmutatta
iekvOhelyiinket és az egész csalad a barlangba vonult vissza.
A legoregebb koziililk mézzel kevert vizet loccsantott a bar-
lang legmélyén allé bdlvdny elé a ioldre. Az Oslakék megha-
jolva néhiny sz6t rebegtek, azutin pihenni tértek. Mi kiilon-
allo fitllkékben kaptunk szilldst. Megbeszéltiik, hogy az €itsza-
kit négy részre osztva, felvaltva 6rkodiink. El6szor Balint vir-
rasztott. Ejfeltajban ébresztett fel. Ovatosan hagytam el fekvo-
Lelyemet és a barlang elé lopédztam. A tiiz mellett négy emberi
alakot pillantottam meg. Ketté a f6ldon fekiidt allati bérokbe
. burkolva. A virraszték koziil az egyik allandéan a tiizet tap-
idlta. A masik koriiljart. Néha kovet ragadott fol és a bozétba
dobta. Olykor ég6 dgat vett ki a tlizb0l, azzal vilagitott koriil.
3izonyosan a vaddllatoktol évjdk a pihend csalddot, Messzirdl
sakdl kacagdsa hangzott. Elnyajtott horgd orditds verte fel az
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erd6 csendjét. Az alvé 6rok fel;iadtak a borzalmas hangra és
csak akkor pihentek le ujra, amikor az erdd elcsendesedett. A
barlangi oroszlan orditott, ammt prédara leselkedve bolyongott

az erdon.

" 3. AZ GSEMBER FEGYVERE.

Burton mérnik nagy meglepetéssel szolgidlt, amikor egy este meg-
jegvezte, hogy O ért az 6skori tudoméinyokhoz, Azonnal be is bizonyitotta,
hogy alaposan ismeri ezt a tudomanyt. Rendre eloszedte koveinket és azon-
nal osztalyozni kezdte. Minden kér6l megmondta, hogy mllven korszakba
iilik.

Igen sok kore azt mondta, hogy eolif. Fzek kozil némelyiket csak
elnézett egy darabig, azutin kihajilotta a raktarsatorbdl.

Taylor megbantva nézett rd, amikor egy formids kovet dobott meg-

- vetéleg félre.

— Einye. Miért selejtezi ki azt a szép kovésot?

~— Mert legiobb esetben csak eolif, Ennek a meghatirozdsa pedig
igen kéfes.

— Ezen sokat vitatkoztak mir a tudésok. Az egyik tibor azt vitatta,
hogy ezek a kovek -csupin a természet jatékai. Eppen olyanok, mint a’
pénz. vagy nyilhegyalaki kovek, amelyeket a viz alakitott, a masik tabor
azt allitetta, hogy az eolitok voltak az ember legelsé eszkozei. A hajnal
(eos) lithos (ko). Az ‘ember legrégibb korszakit nevezték el rendkiviil
talalé széval ,hajnalkor”-nak. A hajnalkor embere! Tény az, hogy az ember
legdsibb knrébdn hasznalta a kovet. Ugy, ahogy azt a természetben talalta.
Elészor talin hajitotta ellenségére. Vadillatra, vagy talin embertarsira is,
ki tudja? Késobb magvakat tort fel yele, hogy a fogait kimélje, vagy fel-
feszitette vele a kagylo héjat Ugy hasznalta fel, ahogy a természettdl
kapta.

Nem folytathattak a vitat, mert kipillantva a sator nyild- .
san, Mahmudot, a néger szakacsot pillantottam meg, amint
kiilonos szerszammal ¢€lelmiszeres ladat vert szeml Szétnyi-
tottam a sator nyildsat.

— Pillantsanak ki az urak. Egy 6sembert mutatok be,

aki kezdetleges szerszamaval javaban munkélkodik.

Barnatestii, izmos, hajlékony alak mozgott sdtéten a sitor
‘nyilasaban. Kezében hajlott fabunkét forgatott, amely kemé-
nyen koppant valahdnyszor a laddra vagott vele. A gorbevégii
bunké csapisa alatt darabokra tortek a lida deszkdi. Taylor
izgatottan kidltott rd az emberre.

— Miféle szerszammal 'zizod ossze a ladat?

, Mahmud meglepetve hagyta abba a munkét, a sitorba
Iépett ¢s megmutatta a kiilonos eszkozt.

— Ime, egy hajnalkori szakéca. Mahmud szijjak segitsé-
gével egy bunkéra erdsitette azt az eolitot, amelyet a satorbél
kidobtam és oly természetesen hasznilja, mintha vilagélet€ben
ilyen eszkozzel dolgozott volna. Valészinii, hogy a falujdban
az olyan szegény ember, akinek nem telik arra, hogy acéliej-
szét vasdaroljon, ilyen kezdetleges szerszammal dolgozik. Ha -
minden munkat nem is tud elvégezni vele, de mindenesetre, sok-
f¢lére hasznilhatia. Es hogy nagyszerii fegyver, azt mindenki
lathatja. Nincs az az dllati, vagy emberi koponya, amelyet be
nem szakitana.

{
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s Azzal kezd6dott volna tehat az emberi mitvel6dés, hogy
az osember bunk6t ragadott?

— Ugy van. Ezzel hosszabbitotta meg a karjdt. A hosz-
szabb fizikai kar olyan, mint a gép. Ha iit, nem f4j a bunkénak
az iités, mint az emberi Okolnek. Az eltorott bunkéért nem kar,
mert potolni lehet. Az az ésember volt aztdn az igazi langelme,
aki rajott arra, hogy egy hegyes, vagy vésoalakin kovet ra le-
Let szijjal, vagy hurral erdsiteni a bunké gorbiiletére és ezzel
hallatlanul nagy er6t lehet kifejteni.

— Sz6val akkor kezd0dott az ember szamara a fold meg-
hoditasa, ‘amikor az els6 szakdca lecsapott az 'ellenségre? A
fegyver? A gyilkolds? AKki birja — marja?

— Talan ... Vagy taldn inkabb akkor, amikor az elsé em-
ber eolitos bunkojaval fdl dontott ki, hajlékot épitett ¢és szerszd
mokat teremtett magdnak. .

4. AZ OSTORTENET KORSZAKAIROL.

Maisnap mar az egész tarsasiag ismét Burton koré sereglett, amikor
kéleleteinket osztalyozta.

— ‘Beszéljen, Burton ezekrél a kodarabokrél is — kérték.

A mérnok mosolygott.

— Az eolitokr6l mér beszélgettiink, Ezeknek sem az eredetérél, sem
a korar6l nem tudunk bizonyosat mondani, De mar egész hatarozotisdggal
4z Gsember kezenyomat viselik ezek a koOszerszamok és eszkozik, amelyek
a pattintott kovek korszakdabol (paleolit kor) szarmaznak. Ezeken a kdszer-
szamokon mar vildgosan latszik, hogy az ember pattinigatdssal igyekezett
hasznalhatésagukat novelni. Ha pengét akart késziteni, akkor egy lapos ko
mindkét oldalarél egy masik kével kicsiny, szilinkokat hasogatott, vert le
Ggy, amint azt a penge alakja megkivanta. Igy késziiltek a nyil- és diarda~
hegyek, a kalapacs- és szakocaformak. - ;

A kobol pattintott ék vésd. Ha nyéllel latidk el, akkor fejsze. A finom,
lapos, hosszas ék szolgaltatia a pengét, a kést, késébb a kardot (Eurépaban ~
a Somme volgyében taldltak e korbol valo eszkozokre.) :

A csiszolt kékor embere a jégkorszakban élt. Ekkor a jég messzire
lelnizédott Eurépa kizepéig, a n\egvéltozott ¢ghajlat kegyetlensége  bar-
langba szoritotta Osapdinkat. A létért valé kiizdelem megtanitotta arra,
hogy kezdetleges eszkozeit egyre tokéletesitse. Rdjolt a ki csiszoldsdra. Ez
mar nagy lépést jelentett a fejlédésben. A szakocdk, vésok, pengék élesek
lettek, a nyil- és landzsahegy gondosan kicsiszolva oly ' hegyes, hogy at-
verte a vad borét, a kalapdcs és q balta fokdba lyukat tudott akkor mdr
csiszolni az ember, a nyél tokéletes és konnyli megerdsitésére.

Nagy haladas volt az is, amikor az ember iij anyagot alkalmazott,
a hajlékony, rugalmas, kitiinéen megmunkalhato csontof, Ebbol kések, nyil,
ddrdahegyek késziiltek, Megielent a i is. Megsziilettek az elsé szdicsmes-
terek, akik dllati borbél pompds ruhdkat készitettek, védelmiil a hideg ellen.
A csontot diszitettéh. Képeket rajzoltak a csonteszkozokbe. S6t szobrocs-
kakat faragtak beldliik. b

Legérdekesebb a kokorszak végén virdgzé magdaléni idészak, ame-
lvet mar bitran miiveltségnek lehet nevezni. A magdalén kor fiai miivészek
voltak. Barlangjaikat telefestették emberi, meg dllati alakokkal, Egész va-
daszjelenetet abrazoltak, meglepé megfigyelésrél téve taniisdgot.. .

— Bizonyos, hogy Eurdpa és Afrika a jégkorszakban egyetlen szd-
' razfoldi alakulds volf. A jég azonban nem jutott le ide. Mas lehetett itt az
€ghajlat, mint Europaban. Ezt bizonyitjik a barlangfestmények, Itt példaul-
nem taldlunk mammut-dbrdzoldst. Nem latjuk a tardndszarvast sem, amely-
16l az eurdpai barlanglakék olyan nagyszerii rajzokat és szobrokat készi-
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tettek. Viszont az eurdpai sziklarajzolatokon hidnyzik az elefdnt, az anti:
lop. Kozosen fordul eld az Ostulok, az dsoroszldn képe, Sok-sok felderitet-
len, ismeretlen kérdés van még az Ostdrténetben.

Taylor elmélazott. ..

— Itt tehdt dsemberek é&ltek. Sok-sok ezer esztendovel ezelott mar
emberi miiveltség virult ezen a tdjékon. Es most? Ez a vildg teljesen el-
miilt, Eltemette a sivatag homokja. ;

A szél suhogott a satraink kozott, zorgette a palmafdk lombjat
Finom homckot hozott magaval, ugyanolyat, mint amilyennel mélyen bete-
metett mindent, amit’az ember sok ezer eszter}dével ezelott itt alkotott.

2. A {anulék élményeinek megbeszélése.

3. Részegységenkenti olvastatis: -

1. Emberek... — 2. Az Gsember élete... — 3. .Ag 0s-
ember fegyvere... — 4. Az O6storténet kgrszakalbol.

4, Ujhéli elolvastatis, tartalminak elmondatésa.

ill. Osszefoglalds, Tablai (fiizet) vazlat, Részegységenként.
(Olvasmanyunk Fdbidn Gyula: Az bsember vilgye c. mivébd] vald.)

e

Sziiloi értekezlet.

A szocidlis nevelésrol.

A feilodés torvényének ald van vetve minden: él6lény. intézmény egy-
ardant. Az élet él. fejlodik, ehhez a fejlodéshez kell alakulnia az életre
rievelo iskoldnak is.

Sohasem volt az emberiségben nagyobb szomj az egymist meg-
értésre, segitésre, mint napjainkban. A szociilis kérdés foglalkoztatia az
allamot éppen tgy, mint az egész demokratikus vilagot. Nem 1j a gondo-
lat, a nevelésben sem az, ha most mégis errél beszéliink a m. t. sziiloknek,
csak azért tessziik. mert gvermekiik, aki iskoldnkba jir, egvszer szintén
tagia lesz a nagy koOzOsségnek, ott pedig szocidlis érzés nélkiil élni mar
egvaltaldan nem lehet. Ezért kell a szocidlis érzést belenevelniink minden
tanuld lelkébe. 1

De még itt, a 'mi kis kozosségiinkben sem lehet meg senki, sem az
6ndk gyvermeke., sem mi, az 0 neveldi, szocidlis érzés, szociilis gondol-
hozds nélkiil. Ime, ez teszi sziikségessé, hogy foglalkozzunk e kérdéssel.

Mi teszi sziikségessé, hogy mindennapi életiinknek is kozponti kér-
aése lett a szocialis érzés, gondolkozas?

Szocidlis  kérdés kisebb-nagyobb mértékben mindig volt, de mint
kiilon probléma csak a mult szdzad eleiétél fogva foglalkoztatja az embe-
riséget. Ekkor éreztette hatdsat ugyanis az ipari forradalom, amely az
ditala kiérlelt gazdalkodasi rendben egyeduralmi “helyzetet biztositott a
10kének, a munkat pedig arucikké siillyesztette, Legitbb oka a kapitalista
termelési rendszerben keresendd, Az 1. n. .magaskapitalizmus” fejlodésé-
rek mindkét foka, a kezdetbeni korlitlan szabadverseny s az tjabbkori
t0kedsszpontositds egyarant kidlte a munkaaddobdl azt az erkdlesi tudatot,
amely eldiria, mivel tartozik a munkaadé a munkavdllolgnak, Nagyban
eldmozditotta ezt a folyamatot a részvénytarsasdgi rendszerrel jdro név-
telenség is. A kapitalisztikus termelésben a nyereség dncélid, abszolit ér-
tékké lett, amelynek minden mds érdeket aldrendelnek. Onkényének ki
van szolgéltatva a fogyaszté, mint kizsdkményolhaté alany, a munkds,
mint termelési ,.eszkoz-, az dllam ¢s a parlament, mint gazdasagpolitika-
14nak iigynokei. A modern kapitalizmus folytdn mar szinte az egész tar-
sadalom proletdrsorba keriilt, a nemzeti vagyon néhany ezer ember kezében
halmozdodott fol, mig a tobbiek csak ezeknek a kegyébdl éltek.

: E kérdés megolddsa csak figy lehetséges, ha sikeriil az egyéni és tar-
sadalmi életben erkilesi alapon 4116 s mélyrehatd 4talakuldst juttatni
diadalra, visszadllitani az értékek helyes rendjét, visszaadni az egyént a
tirsadalmi egésznek és cselekvését aldrendelni a kizié tirvényének, Ezzel




